LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
COORDENAGCAO DE ESTUDOS LEGISLATIVOS - CEDI

DECRETO N° 2.044, DE 31 DE DEZEMBRO DE 1908

Define a letra de cambio e a nota
promissoria e regula as Operacles
Cambiais.

O Presidente da Republica dos Estados Unidos dslBra
Faco saber que o Congresso Nacional decretou @reoBso a seguinte
resolucao:
TITULO |
DA LETRA DE CAMBIO

CAPITULO |
DO SAQUE

Art. 1° A letra de cambio é uma ordem de pagamentdeve conter
requisitos, lancados, por extenso, no contexto:

I. A denominacao "letra de cambio” ou a denominagfiovalente na lingua
em que for emitida.

Il. A soma de dinheiro a pagar e a espécie de moeda

lll. O nome da pessoa que deve paga-la. Esta ig@licaode ser inserida
abaixo do contexto.

IV. O nome da pessoa a quem deve ser paga. Apletta ser ao portador e
também pode ser emitida por ordem e conta de terd®i sacador pode designar-se
como tomador.

V. A assinatura do préprio punho do sacador ou dadatario especial. A
assinatura deve ser firmada abaixo do contexto.

Art. 2° Nao sera letra de cambio o escrito a quarfagualquer dos
requisitos acima enumerados.

Art. 6° A letra pode ser passada:
. A vista.

Il. A dia certo.

lll. A tempo certo da data.

IV. A tempo certo da vista.

Art. 7° A época do pagamento deve ser precisa, ammica para a
totalidade da soma cambial.
CAPITULO Il
DO ENDOSSO

Art. 8° O endosso transmite a propriedade da ldgacambio. Para a
validade do endosso, é suficiente a simples assamdb proprio punho do endossador
ou do mandatario especial, no verso da letra. (Gbsaddrio pode completar este
endosso.
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8§ 1° A clausula "por procuracao”, lancada no ergjosglica o0 mandato
com todos os poderes, salvo o caso de restric@,dgue ser expressa n0 mesmo
endosso.

8 2° O endosso posterior ao vencimento da letratefaito de cessao civil.

§ 3° E vedado o endosso parcial.

CAPITULO V i
DA MULTIPLICAGAO DA LETRA DE CAMBIO

Secao Unica
Das Duplicatas

Art. 16. O sacador, sob pena de responder por peedinteresses, é
obrigado a dar, ao portador, as vias de letra gte reclamar antes do vencimento,
diferencadas, no contexto, por numeros de ordempela ressalva, das que se
extraviaram. Na falta da diferenciacdo ou da reasgjue torne inequivoca a unicidade
da obrigacao, cada exemplar valera como letranthsti

8 1° O endossador e o avalista, sob pena de rempopdr perdas e
interesses, sao obrigados a repetir, na duplicaadosso e o aval firmados no original.

8 2° O sacado fica cambialmente obrigado por cadaas exemplares em
que firmar o aceite.

8 3° O endossador de dois ou mais exemplares daankesra a pessoas
diferentes e os sucessivos endossadores e avéiisiascambialmente obrigados.

§ 4° O detentor da letra expedida para o aceiteri§awlo a entrega-la ao
legitimo portador da duplicata, sob pena de resgropor perdas e interesses.

CAPITULO VI
DO VENCIMENTO

Art. 17. A letra & vista vence-se no ato ato dasgmtacdo ao sacada.

A letra, a dia certo, vence-se nesse dia. A letrdias da data ou da vista,
vence-se no ultimo dia do prazo; ndo se conta, g@raneira, o dia do saque, e, para a
segunda, o dia do aceite.

A letra a semanas, meses ou anos da data ou daveiste no dia da
semana, més ou ano do pagamento, correspondetite dm saque ou ao dia do aceite.

Na falta do dia correspondente, vence-se no Ultoie do més do
pagamento.

CAPITULO VI
DO PROTESTO

Art. 29. O instrumento de protesto deve conter:

l. a data;

Il. a transcricao literal da letra e das declarag@sla inseridas pela ordem
respectiva;

lll. a certiddo da intimacéo ao sacado ou ao ateitau aos outros sacados,
nomeados na letra para aceitar ou pagar, a respadtaou a declaragao da falta da
resposta.
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A intimacdo € dispensada no caso de o sacado dardgedirmar na letra a
declaracdo da recusa do aceite ou do pagamengohgdtese de protesto, por causa de
faléncia do aceitante.

IV. a certiddo de néo haver sido encontrada oleddesconhecida a pessoa
indicada para aceitar ou para pagar. Nesta hipoteséicial afixara a intimagcdo nos
lugares de estilo e, se possivel, a publicaraipgleensa;

V. a indicacao dos intervenientes voluntarios eflas por eles honradas;

VI. a aquiescéncia do portador ao aceite por honra;

VII. a assinatura, como sinal publico, do oficialmlotesto.

Paragrafo Unico. Este instrumento, depois de ragist no livro de
protestos, devera ser entregue ao detentor oudportia letra ou aquele que houver
efetuado o pagamento.

Art. 30. O portador € obrigado a dar aviso do @tot@o ultimo endossador,
dentro de dois dias, contados da data do instrumdmtprotesto e cada endossatario,
dentro de dois dias, contados do recebimento deoaweve transmiti-lo ao seu
endossador, sob pena de responder por perdasessés.

N&o constando do endosso o domicilio ou a residédai endossador, 0
aviso deve ser transmitido ao endossador antegoe houver satisfeito aquela
formalidade.

Paragrafo unico. O aviso pode ser dado em carisinadp. Para esse fim, a
carta serd levada aberta ao Correio, onde, vatdieaexisténcia do aviso se declarara o
conteudo da carta registrada no conhecimento @ rtespectivo.

CAPITULO XI
DO RESSAQUE

Art. 38. A conta de retorno deve indicar:

|. a soma cambial e a dos juros legais, desde dadiencimento;

Il. a soma das despesas legais, protesto, comigeée, de cartas, selos e
dos juros legais, desde o dia em que foram feitas;

lll. o nome do ressacado;

IV. o preco do cambio, certificado por corretor ag falta, por dois
comerciantes.

§ 1° O recambio é regulado pelo curso do cambiprdga do pagamento,
sobre a praca do domicilio ou da residéncia doaces®; o recambio, devido ao
endossador ou ao avalista que ressaca, € reguddayrso do cambio da praca do
ressaque, sobre a praca da residéncia ou do diondigitessacado.

N&o havendo curso de cambio na praca do ressagaeambio € regulado
pelo curso do cambio da praga mais proxima.

§ 2° E facultado o acimulo dos recambios nos swossEssaques.

CAPITULO XIl
DOS DIREITOS E DAS OBRIGACOES CAMBIAIS

Secao |
Dos Direitos
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Art. 39. O possuidor é considerado legitimo prdprie da letra ao portador
e da letra endossada em branco.

O Jdultimo endossatario € considerado legitimo pes@rio da letra
endossada em preto, se o primeiro endosso essisiado pelo tomador e cada um dos
outros, pelo endossatario do endosso, imediataraeteeor.

Seguindo-se ao endosso em branco outro endosssynpese haver o
endossador deste adquirido por aquele a propriettatidra.

8 1° No caso de pluralidade de tomadores ou dessatizios, conjuntos ou
disjuntos, o tomador ou o endossatario possuiddetda € considerado, para os efeitos
cambiais, o credor Unico da obrigacao.

§ 2° O possuidor, legitimado de acordo com esigoarsomente no caso de
ma-fé na aquisicdo, pode ser obrigado a abrir radetth de cambio.

Secéo ll
Das Obrigacoes

Art. 43 As obrigacbes cambiais, sdo autbnomas ependentes umas das
outras. O significado da declaracdo cambial fiaa, gda, vinculado e solidariamente
responsavel pelo aceite e pelo. Pagamento da k#ra, embargo da falsidade, da
falsificacdo ou da nulidade de qualquer outra assia.

Art. 44. Para os efeitos cambiais, sdo considena@la®scritas:

l. a clausula de juros; (6)

Il. a clausula proibitiva do endosso ou do protestoexcludente da
responsabilidade pelas despesas e qualquer oispandando a observancia dos termos
ou das formalidades prescritas por esta Lei;

lll. a clausula proibitiva da apresentacéo da latraceite do sacado;

IV. a clausula excludente ou restritiva da respbifisade e qualquer outra
beneficiando o devedor ou o credor, além dos Isrfilados por esta Lei.

§ 1° Para os efeitos cambiais, 0 endosso ou awaklzlo é considerado
nao escrito.

8 2° Nao é letra de cambio o titulo em que o en@terclui ou restringe a
sua responsabilidade cambial.

Art. 45. Pelo aceite, o sacado fica cambialmenteagado para com o
sacador e respectivos avalistas.

§ 1° A letra endossada ao aceitante pode ser reendossada, antes do
vencimento.

8 2° Pelo reendosso da letra, endossada ao saeadendossado ou ao
avalista, continuam cambialmente obrigados os eedlwes intermédios.

Art. 46. Aquele que assina a declaracdo cambiahocaandatéario, ou
representante legal de outrem, sem estar devidamaumtorizado, fica, por ela,
pessoalmente obrigado.
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Faco saber que o CONGRESSO NACIONAL, aprovou, gands do art.
66, n° |, da Constituicdo Federal e eu, CAMILLO NAERA DA GAMA, VICE-
PRESIDENTE do SENADO FEDERAL, no exercicio da PREESNCIA promulgo o
seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 54, DE 1964

Aprova Convencdes para adocdo de uma
lei uniforme soObre letras de céambio,

notas promissorias e cheques e
respectivos Protocolos.

Art. 1° Sdo aprovadas as seguintes Convencoesutdaslem Genebra, a 7
de junho de 1930, e os respectivos Protocolos:

- Convencao para a adocao de uma lei uniforme débias de cambio e
notas promissorias;

- Convencao destinada a regular certos conflitoleidem materia de letras
de cambio e notas promissorias;

- Convencéo relativa ao impoésto de sélo em matéedgtras de cambio e
notas promissorias;

S&o igualmente aprovadas as seguintes Convengdelsiicas em Genebra,
a 19 de margo de 1931, e os respectivos Protocolos:

- Convencéao para a adocdo de uma lei uniforme erimae cheques;

- Convencao destinada a regular certos conflitodedeem materia de
cheques;

- Convencdo relativa ao imp6sto de sélo em matdéricheques;

Art. 2° Este decreto legislativo entrar4 em vigardata de sua publicag&o,
revogadas as disposicdes em contrario.

SENADO FEDERAL, em 8 de setembro de 1964.
Camillo Nogueira da Gama

_ VICE-PRESIDENTE do SENADO FEDERAL no exercicio da
PRESIDENCIA
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DECRETO N° 57.663, DE 24 DE JANEIRO DE 1966

Promulga as Convencdes para adocao de
uma lei uniforme em matéria de letras
de cambio e notas promissarias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA,

HAVENDO o Govérno brasileiro, por nota da LegacédoRerna, datada de
26 de ag6sto de 1942, ao Secretario Geral da ladaN&coes, aderido as seguintes
Convencdes assinadas em Genebra, a 7 de junh@de 19

1° Convencéao para adocdo de uma lei uniforme délnas de cambio e
notas promissodrias, anexos e protocolo, com res@ws artigos 2-3-5-6-7-9-10
-13-15-16-17 - 19 e 20 do anexo ll;

2° Convencao destinada a regular conflitos dedeismatéria de letras de
cambio e notas promissorias, com protocolo;

3° Convencao relativa ao imposto de sélo em matériatras de cambio e
de notas promissoérias, com o Protocolo;

HAVENDO as referidas Convencdes entrado em vigoma pa Brasil
noventa dias ap0s a data do registro pela Seadd@ral da Liga das Nacdes, isto €, a
26 de novembro de 1942;

E HAVENDO o Congresso Nacional aprovado pelo Deciletgislativo
namero 54, de 1964, as referidas Convencoes;

DECRETA que as mesmas, apenas por copia ao predecteto, sejam
executadas as cumpridas téo inteiramente como selesntém, observadas as reservas
feitas a Convencao relativa a lei uniforme sobirasede cambio e notas promissorias.

Brasilia, 24 de janeiro de 1966; 145° da Indeperidén78° da Republica.

H. CASTELLO BRANCO
Juracy Magalhaes

CONVENCAO PARA AADOCAO DE UMA LEI UNIFORME SOBREETRAS
DE CAMBIO E NOTAS PROMISSORIAS

Art. 1° As Altas Partes Contratantes obrigam-sed@taa nos territorios
respectivos, quer num dos textos originais, quer sus linguas nacionais, a Lei
Uniforme que constitui o Anexo | da presente Coigéen

Esta obrigacdo podera ficar subordinada a certssrv&s que deverdo
eventualmente ser formuladas por cada uma das Rétides Contratantes no momento
da sua ratificacdo ou adesdo. Estas reservas dewa recolhidas entre as
mencionadas no Anexo Il da presente Convencéo.

Todavia, as reservas a que se referem os artig@2 8°18 do citado Anexo
Il poderdo ser feitas posteriormente a ratificagdo adesdo, desde que sejam
notificadas ao secretario-geral da Sociedade dagdda o qual imediatamente
comunicara o seu texto aos membros da Sociedadblai@®s e aos Estados nao-
membros em cujo nome tenha sido ratificada a pres€onvencdo ou que a ela
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tenham aderido. Essas reservas sé produzirdo eftqnoventa) dias depois de o
secretario-geral ter recebido a referida notificaca
Qualquer das Altas Partes Contratantes poderaasmade urgéncia, fazer

uso, depois da ratificacdo ou da adesao, das esserdicadas nos artigos 7° e 22 do
referido Anexo Il. Neste caso devera comunicarsessservas direta e imediatamente
a todas as outras Altas Partes Contratantes e caet&#-geral da Sociedade das
Nacdes. Esta notificacdo produzira os seus efit@ois) dias depois de recebida a
dita comunicagéo pelas Altas Partes Contratantes.

Art. 2° A Lei Uniforme néo sera aplicavel no tamib de cada uma das
Altas Partes Contratantes as letras e notas pronasga passadas a data da entrada
em vigor da presente Convencgao.

Art. 6° A presente Convencéo somente entrara eor dgpois de ter sido
ratificada ou de a ela terem aderido sete memlar@&odiedade das Nag¢bes ou Estados
nao-membros, entre os quais deverdo figurar tr&sndembros da Sociedade das
Nacdes com representacao permanente no Conselho.

Comecara a vigorar 90 (noventa) dias depois debidmepelo secretario-
geral da Sociedade das Nacdes a 7 ratificacdo esdadem conformidade com o
disposto na alinea primeira do presente artigo.

O secretario-geral da Sociedade das Nacdes, nifisagites previstas nos
artigos 4° e 5°, fara mencao especial de terenrsabidas as ratificacbes ou adesdes
a que se refere a alinea primeira do presenteartig

Art. 7° As ratificacdes ou adesBes apOs a entradavigor da presente
Convencao em conformidade com o disposto no agir@fuzirdo os seus efeitos 90
(noventa) dias depois da data da sua recepcacseetetario-geral da Sociedade das
Nacoes.

Art. 8° Exceto nos casos de urgéncia, a presentgedgdo ndo podera ser
denunciada antes de decorrido um prazo de 2 (dots a contar da data em que tiver
comecado a vigorar para 0 membro da Sociedade ag®ell ou para o Estado néo-
membro que a denuncia; esta denuncia produziréus efeitos 90 (noventa) dias
depois de recebida pelo secretario-geral a respeutitificacao.

Qualquer denuncia sera imediatamente comunicadaspeletario geral da
Sociedade das NacOes a todas as outras Altas Bartgatantes.

Nos casos de urgéncia, a Alta Parte Contratanteefptear a denuncia
comunicara esse fato direta e imediatamente a t@dasoutras Altas Partes
Contratantes, e a denuncia produzira os seus ®fifdois) dias depois de recebida a
dita comunicagéo pelas respectivas Altas Partesr&antes. A Alta Parte Contratante
que fizer a denuncia nestas condi¢des dara igusdncenhecimento da sua decisao ao
secretario-geral da Sociedade das Nacdes.

Qualquer denuncia so6 produzira efeitos em relag@ibadParte Contratante
em nome da qual ela tenha sido feita.

Art. 9° Decorrido um prazo de 4 (quatro) anos daaela em vigor da
presente Convencao, qualquer membro da SociedaldNagdes ou Estado néo-
membro ligado a Convencdo poderd formular ao se@ejeral da Sociedade das
Nacdes um pedido de revisdo de algumas ou de &sdasas disposicdes.
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Se este pedido, comunicado aos outros membrostaddssndo-membros
para os quais a Convencéo estiver em vigor, foadpalentro do prazo de 1 (um) ano
por seis, pelo menos, dentre eles, o Conselho ded®ale das Nacbes decidira se
deve ser convocada uma conferéncia para aquele fim.

Art. 6° A cada uma das Altas Partes Contratantasnbe determinar, para
os efeitos da aplicacdo da ultima alinea do artq@8is as instituicbes que, segundo a
lei nacional, devam ser consideradas camaras dpessacao.

Art. 7° Pelo que se refere as letras pagaveigudesritorio, qualquer das
Altas Partes Contratantes tem a faculdade de sustao julgar necessario, em
circunstancias excepcionais relacionadas com adevambio da moeda nacional, os
efeitos da clausula prevista no art. 41 relativapagamento efetivo em moeda
estrangeira. A mesma regra se aplica no que raspamissao no territdrio nacional
de letras em moedas estrangeiras.

Art. 8° Qualquer das Altas Partes Contratantes tenfaculdade de
determinar que os protestos a fazer no seu téoripssam ser substituidos por uma
declaracdo datada, escrita na propria letra easipelo sacado, exceto no caso de o
sacador exigir no texto da letra que se faga unegti@mcom as formalidades devidas.

Qualquer das Altas Partes Contratantes tem igué#menfaculdade de
determinar que a dita declaracdo seja transcrita negjistro publico no prazo fixado
para os protestos.

No caso previsto nas alineas precedentes o ensessdata presume se ter
sido feito anteriormente ao protesto.

Art. 16. A questédo de saber se o0 sacador é obriganmstituir provisdo a
data do vencimento e se o portador tem direitosasis sobre essa provisao esta fora
do ambito da Lei Uniforme.

O mesmo sucede relativamente a qualquer outra &puesspeitante as
relacdes juridicas que serviram de base a emisshtrd.

Art. 17. A cada uma das Altas Partes Contratantegpete determinar na
sua legislacdo nacional as causas de interrupgd® suspensdo da prescricdo das
acOes relativas a letras que os seus tribunaishsimados a conhecer.

As outras Altas Partes Contratantes tém a faculdbeleleterminar as
condicfes a que subordinardo o conhecimento dedasas. O mesmo sucede quanto
ao efeito de uma acdo como meio de indicacdo dmidd prazo de prescri¢cdo, a que
se refere a alinea terceira do art. 70 da Lei Wwmiéo
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RE 58713 / RS - RIO GRANDE DO SUL
RECURSO EXTRAORDINARIO
Relator(a): Min. HERMES LIMA
Julgamento: 30/09/1966 Orgao Julgador:

ACAO EXECUTIVA. O ART. 30 DA LEI  UNIFORME NAO
CONTRARIA A LEI 2.044, DE 01.12.1908. APLICACAO D®@RT. 15 DESSA
MESMA LEIl. RECURSO CONHECIDO MAS DESPROVIDO.
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RE 105362 / SP - SAO PAULO
RECURSO EXTRAORDINARIO

Relator(a): Min. CARLOS MADEIRA
Julgamento: 15/04/1986 Orgéao Julga@®egunda Turma

Publicacao
DJ 09-05-1986 PP-07629 EMENT VOL-01418®R-00416

Ementa

Aval. Autonomia substancial, tratando-se de qudiyiaa, no sentido de que se trata de
obrigacéo distinta do avalizado, a responsabilidimavalista ndo se altera em virtude
da diminuicdo da capacidade financeira, ou da agléer da responsabilidade do
avalizado. Nao beneficiam o avalista as circunsaanque favorecem o avalizado,

inclusive no que respeita a divida em moeda estiem@art.213, da lei de faléncias).

N&o pode o avalista defender-se com excecdes psomto avalizado. Recurso

conhecido e provido.
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RE 71154 / PR - PARANA
RECURSO EXTRAORDINARIO

Relator(a): Min. OSWALDO TRIGUEIRO
Julgamento: 04/08/1971 Orgéao Julgador: TRIBUNALENO

Publicacéo
DJ 27-08-1971 PP

Ementa

Lei uniforme sobre o cheque, adotada pela convewnlgd@enebra. Aprovada essa
convencado pelo congresso nacional, e regularmemmubgada, suas normas tem
aplicacao imediata, inclusive naquilo em que moditm a legislagéo interna. Recurso
extraordinario conhecido e provido.
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LEI N°10.406, DE 10 DE JAEIRO DE 2002

Institui o Codigo Civil.

PARTE ESPECIAL

LIVRO | )
DO DIREITO DAS OBRIGAGOES

TITULO IV N
DO INADIMPLEMENTO DAS OBRIGACOES

CAPITULO IV
DOS JUROS LEGAIS

Art. 406. Quando os juros moratdrios ndo forem eogionados, ou o
forem sem taxa estipulada, ou quando provierenetirminacdo da lei, serdo fixados
segundo a taxa que estiver em vigor para a mogagamento de impostos devidos a
Fazenda Nacional.

Art. 407. Ainda que se nao alegue prejuizo, € aliego devedor aos juros
da mora que se contardo assim as dividas em dinleeimo as prestacfes de outra
natureza, uma vez que lhes esteja fixado o valourpério por sentenca judicial,
arbitramento, ou acordo entre as partes.

TITULO VIII
DOS TITULOS DE CREDITO

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

Art. 887. O titulo de crédito, documento necessadaxercicio do direito
literal e autbnomo nele contido, somente producetpiando preencha os requisitos
da lei.

Art. 888. A omissado de qualquer requisito legak dque ao escrito a sua
validade como titulo de crédito, ndo implica a lidedde do negdcio juridico que Ihe
deu origem.
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LEI N° 7.357, DE 2 DE SETEMBRO DE 1985

Dispbe sobre o cheque e da outras
providéncias.

CAPITULOXI
DOS CONFLITOS DE LEIS EM MATERIA DE CHEQUES

Art. 63. Os conflitos de leis em matéria de chegsmsio resolvidos de
acordo com as normas constantes das ConvencOesadpsp promulgadas e
mandadas aplicar no Brasil, na forma prevista @elastituicdo Federal.

CAPITULO XII
DAS DISPOSICOES GERAIS

Art. 64. A apresentacdo do cheque, o protesto deckaracdo equivalente
s6 podem ser feitos ou exigidos em dia util, deanéxpediente dos estabelecimentos
de crédito, camaras de compensacao e cartorioDtesios.

Paragrafo Unico. O cémputo dos prazos estabeleoieksts Lei obedece as
disposicdes do direito comum.



